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FORCWORD

by Ryszard |. Derdzinski

Merimmé sa haryallé alassé! We wish you happiness in the New Elvish Year! The Polish Tolkien Society
presents new edition of its calendar full of art and poetry

According to the calculations of Boris Shapiro, a Tolkienian linguist from Russia, the Elvish New Year or
this-year’s Yestaré falls on March 28, 2001. After complicated calculations which start with the beginning
of our Christian era, Boris Shapiro claims that the current Elvish year is 129th /oa of the 14th yén of the
7th Age in the reckoning of Imladris. His method is presented below in the article entitled Note on the
Calculations.

This year our calendar has been prepared with the co-operation of the Gwaith--Phethdain Website at
http://www .elvish.org/gwaith |- an Internet site devoted to Elvish languages and literature. The character
of this calendar is generally linguistic. It is concerned with Quenya — one of two main languages of J.R.R.
Tolkien's Middle-earth. Every Elvish 'season’ — according to the Reckoning of Imladris (see The Lord of the
Rings, Appendix D) — has its own artwork and one text in Quenya (except ‘fading’ with a Rumilian
inscription by Karolina Stopa). Authors of the Elvish texts are Ryszard Galadhorn D exdze skiand Arandil
Elenion. There have been also added small Quenya glossaries with useful seasonal terms and
reconstructed words used in the accompanied texts. Non-Gregorian dates are presented with the
Féanorian numerals together with their Arabic couterparts. According to Christopher Tolkien Elvish
numerals are as follows:

> &8 & = | b & J Rk kB 5 3
5 o6 8

Q) J 2 3 4 7 9 A\ 6

Numerals A and B belong to the duodecimal Elvish system and are used only in the Reckoning of
Imladris. Hobbits of the Shire and Men of Gondor used decimal system, and in their reckoning we use
nubmers from 0 — 9 only. Numbers of two and more digits are written in the ‘reversed” Féanorian
manner: 13 is for example tot [317] and 29 |2t [92].

We present here three reckonings of Middle-earth: calendar of Imladris (Rivendell) calendar of Reunited
Kingdom (Fourth Age) and calendar of the Shire. Every reckoning has its own holidays and free days.
They are printed as outlined. Week in Imladris or enquié contained six days: Elenya, Anarya, Isilya,
Aldaya, Menelya and Valanya (or Tdrion). In the calendar of Gondor we see a seven-days week which
contains: Orgilion, Oranor, Orithil, Orgaladh, Ormenel, Oraearon and Orbelain (or Rodyn). The seven-
days week of the Hobbits from the Shire contained: Sterday, Sunday, Monday, Trewsday, Hensday,
Mersday and Highday. Valanya, Orbelain and Highday were main days of the week and are here printed
as outlined. You must remember that the reckonings differ in general principles and in details. The
description of the calendars of Middle-earth can be found in the Appendix D in The Lord of the Rings. We
wish you a beautiful Elvish year full of wonderful Elvish poetry!

The editor of this calendar gratefully acknowledge permission for the use of the calculations to Boris
Shapiro and for providing the artwork to Karolina Stopa, Malgorzata Pudlik and Gildor Inglorion from

Greece. Two Quenya texts are used by courtesy of Arandil Elenion. | want to thank also my friend,
Tomasz Gubala for his advice and my wife Klaudia Eirien for her help.

NOCE ON CHE CALCULNCIONS

by Elenhil Laiquendo (Boris Shapiro)

When | first turned my attention to this subject there were only the slightest signs of such work in
Russian fandom. They all were attempts to celebrate events from The Lord of the Rings - mostly the Elves’
New Year, the Fall of Barad-Dur and the birthday of Bilbo and Frodo. And mostly the authors of such
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calculations didn't went further than taking the first date that had caught their eyes - April 9 for the first,
September 25 for the second and September 22 for the latter. Of course that was too simple to be true.
There were some scholars who did more than that, I've written about it on Elfling some time ago. But
sadly at some point they all have stopped their work thinking that the have got it, while in fact they all
have fallen to error of some sort. Miscalculations, in general.

It is an ungrateful task to recall all the errors my colleagues have made, I'll better tell you about my own
work. First of all we need to find the starting point for these calendars. There is absolutely no way of
finding out how much time exactly have passed since the Fourth Age to keep the time reckoning
unbroken since Third Age to nowadays. | think it is clear for any 'scholar’ like us, for without it we cannot
calculate the circles of leap years. So the only way is to reestablish the reckoning from the nearest
possible point. We need an event of worldwide importance to assume the beginning of a new
reckoning, a new Era, from which we could start. | think you will agree with me if | assume that the only
event of such importance is the Birth of our Savior. | also think that John Ronald Reuel Tolkien would
certainly agree too. So my first important assumption is that the Seventh Age have begun 2000 years
ago. Our next task is to find out how much /loar have passed since then. For that purpose we can
temporarily calculate without any outstanding accuracy (approximating up to 144 years).

Soitis 52596 x 13 — 4 x 3 = 657432 days, where 52596 days is the length of a single yén, 13 -is a
number of yéni passed and 3 is the number of enderi excluded from the last year of each third yén. And
657432 is the number of days passed during this Era approximated back to 144 years. So we live in the
14th yeén of the 7-th Age. Great!

Next task is to calculate how much /loar (coranari) have passed since the beginning of the 14th yén.
For that purpose we need to calculate the beginning of current yén (approximately, temporarily
assuming that this reckoning begins at January 1, 1 AD). It is January 8, 1873 AD: 36524 x 18 + (365 x
72 + 17) + 8 = 657432 days, where 36524 is the number of days in a Gregorian year, 17 is a number of
leap years during 72 Gregorian years. From that we need only the year - 1873. Now without any
problems we can calculate that from the beginning of current yén 127 years have passed, so now we
live in the 128th loa of the 14th yén of the 7th Age.

Now we have to be careful, for we must calculate the beginning of current /oa. As soon as we know
that the first /oa of the first yén began at March 29, 1 AD (I hope that is obvious from Appendix D), the
first loa of the 14th yén began at March 29 too, 1873 AD. That can be calculated with great accuracy:
the lengh of a year is the same in both calendars, the Gregorian one had 10 days skipped (October 5-14)
in 1852 AD (when it displaced the Julian one) and two February 28’s skipped in 1700 and 1800 AD, that
is minus 12 days; the reckoning of Imladris didn’t had double enderi four times, thus giving minus 12
days too. So at the beginning of the 14th yén both calendars were synchronized in the matter of
different leap circles. As you know, the main problem with introducing the reckoning of Imladris into
Gregorian reckoning is the difference of leap years. They coincide only once in 12 years, and during
them Gregorian calendar shifts ahead of the elven one up to tree days.

1876 AD was a leap year, so Gregorian calendar had outrun the elven one for one day, thusly yestaré
of the fourth /oa of the 14th yén began at March 28! In 1880 AD - at March 27, in 1884 - at March 26,
thusly the shift had achieved three days. But the 12th /oa of the 14th yén (1885 AD) was a leap year, so
it had doubled enderi (plus three days) and in 1886 AD both calendars were again synchronized, yestaré
was at March 29 again. Also we must calculate ‘anti-leap circles’, the last /oa of each third yén and 1700
AD, 1800 AD, 1900 AD, 2100 AD etc. They affect the shift between two calendars in the opposite
direction: elven calendar outruns the Gregorian one. That's why in 1910 AD yestaré took place at March
30, for example.

Skipping the calculations from 1873 AD till 2000 AD | will just say that, taking into account leap and
anti-leap circles, in 2000 AD yestaré fell on March 28. And for instance December 10 in Gregorian
reckoning, is Anarya, the 20th day of Hrive of the 128th /oa of the 14th yén of the 7th Age in the
reckoning of Imladris.

The difficult point is the amount of days added each millenium. Appendix D simply says that the Deficit
caused by deducting 1 day from the last year of a century was not adjusted until the last year of a
millennium, leaving a millennial deficit of 4 hours, 46 minutes, 40 seconds. Also in the letter no.176 JRR
Tolkien writes: the Numenorean calendar was just a bit better than the Gregorian: the latter being on
average 26 secs fast p. a., and the Nfumenorean] 17.2 secs slow. So, skipping the calculations, that
means that each 1000 years two days were added to deal with the Deficit. That means that in 2000 AD
the Numenorean calendar (and the New Reckoning) is one day slow compared to the Gregorian
reckoning. So in 2001 the New Reckoning's Yestaré will fall on March 17. That is true for all non-leap
years till 2400 AD. In leap-years the Yestaré will occur one day earlier (on March 16), and the balance will
be restored on Yavannié 30 (our September 14 in leap-years, and September 15 in normal years) by
adding one more Cormaré. The rest of info can be found in Appendix D. Good luck!



VALAQUENTA
Valar ar Maiaron notié vé Eldaron nolessé

Mi yessé Eru i Eldarinen llivatar na estaina ontane i Ainur sanweryallo;
ar enté tyaller i Lindalé meletya nu mahalmarya. Sina Lindalello llivé
harya yesserya,; an lldvatar siné lindalen Ainuron anné canta cenina ar
cennentes vé cdlé morniessé. Ento notimé tellon emélier vanimié ar
lUmequentalerya ya cennenté€ yestala ar palyala vé oloressé. Ento
llivatar anné olorentan i Eala ar panneryes Erumassé ar martyaneryes i
Muinanaré an uré lluo éressé; ar nes estaina Ea.

San siné Ainullon i mernentes ortaner ar tuller Eanna mi LUMEo yessé;
ar mernenté tyaritas anwa ar quaté carmantainen i olor ya cennenté.
Andavé carnenté E6 meénassen yar ea landé pella Eldar ar Atanion
sanwé, tenna martalumessé cantana ne Arda. Ento teltanenté Ardava
fanainen, entonna tullenté ar marnenté entossé |...].

Tale of the Valar. Account of the Valar and Maiar according to the lore of the Eldar.

In the beginning Eru, the One, who in the Elvish tongue is named llivatar, made the Ainur of
his thought: and they made a great Music before him. In this Music the World was begun, for
llivatar made visible the song of the Ainur, and they beheld it as light in the darkness. And many
among them became enamoured of its beauty, and of its history which they saw beginning and
unfolding as in a vision. Therefore lluvatar gave to their vision Being, and set it amid the Void, and
the Secret Fire was sent to burn at the heart of the World; and it was called Ea.

Then those of the Ainur who desired it arose and entered into the World, at the beginning of
Time; and it was their task to achieve it, and by their labours to fulfil the vision which they had
seen. Long they laboured in the regions of E&, which are vast beyond the thought of Elves and
Men, until in the time appointed was made Arda, the Kingdom of Earth. Then they put on the
raiment of Earth and descended into it, and dwelt therein [...]. (The Silmarillion, p. 27)
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Valaquenta by J.R.R.
Tolkien. This tale is a
part of The Silmarillion
(1977). It is supposed
to be written by
Pengolodh during his
life in Eriador. Thanks
to Bilbo Baggins it was
known to the Halflings
from the Shire in the

Fourth Age.

Valaquenta (Tale of
the Valar) is a very
important source of
our knowledge about
the Powers of the
West.

The first version of
this text was published
in Little Gwaihir No.
17, March 1991 and
republished in Vinyar
Tengwar No. 19,
September 1991. The
corrected and
annoteted version of
Valaquenta Fragment
was included in
English  version of
Nyellinké Eldarin No.
2, 1997, p. 14-17.

Quenya Glossary
Seasonal

laiqua ‘green’
helwa ‘pale blue’
vinya ‘new’

16té ‘flower’
lossé ‘blossom’
Sulimé *March’
Viressé *April’
Létessé ‘May’

Reconstructed

*yessé 'beginning’
*Eruma 'The Void'
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Valaquentallo:

Manwé ar Melcor enner onorot lidvataro sanweryassé. Ammeletya sine Ainullon
i utdlier Eanna né Melcor mi yesserya, nan Manweé na ammelda llivataren ar
hanyas ancalimavé niraryar. Nes tulcaina ea i minya ilyé Aranellon luméva
quantiessé: ea heru Ardo ar tur ilqueno i maré tanomeé. Ardassé melmerya na
sureli ar fanyalissé, ar wilyava ilye ménassen, tariellon yawennar, et avahaire
halmava renallon hwestannar ya nurrur sarassen. Sulimo sé na estaina - Heru
Ardasulo. llyé aiweli linte, ramapolde melis ar enté tulir ar autar ya valiryes [...].

Manweé ar Melkor were brethren in the thought of Illtvatar. The mightiest of those Ainur who came into the
World was in his beginning Melkor; but Manwé is dearest to lluvatar and understands most clearly his
purposes. He was appointed to be, in the fullness of time, the first of all Kings: lord of the realm of Arda and
ruler of all that dwell therein. In Arda his delight is in the winds and the clouds, and in all regions of the air,
from the heights to the depths, from the utmost borders of the Veil of Arda to the breezes that blow in the
grass. Sulimo he is surnamed, Lord of the Breath of Arda. All swift birds, strong of wing, he loves, and they
come and go at his bidding [...] (The Silmarillion, p. 28)
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Manwé, the noblest of
the Ainur and the
greatest of the Aratar.
His name comes from

Valarin Manaweniiz
'‘Blessed One, One
(closest) in accord
with Eru'. Oldest
Quenya forms were
Manwen, Manwé.
Brother of Melcor and
husband of Varda
Elentari. His Quenya

title is Sulimo or 'Lord
of the Breath of Arda.
In Sindarin known as
Aran Einior or "The
Elder King'.

This text is a part of
the Valaquenta
translated into Quenya
by Ryszard I.
Derdzinski.

Quenya Glossary
Seasonal

Anar ‘The Sun’

malina ‘yellow’

culuina ‘orange’ (colour)
aré 'sunlight’

raumo 'noise of the storm’
hyarmen 'south’

lauca 'warm’

parca 'dry'

Narié 'June'

Reconstructed

*ammeletya 'mightest’
*ammelda 'dearest’
*quantiessé 'fullness’
*sé 'he, she'

*ramapolda 'strong of wing'
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Mi Quenta Silmarillion Quendingoldo eque:

"Varda autané Mahanaxar ar cendané Taniqguetilwa aicassello ar cenné Endoréo mornié nu
unotimé elelli, nan necé ar hairé. San yestaneryé i carma meletya, analta ilyé Valaron carmar
tulessentallo Ardanna. Calpaneryé rossi telperini Telperiono calpallon ar i rosseinen ontaneryé i
elelli vinye ar calimé or yaré Yestanession tulessenna; yallo eryé yo essé luméo yawellon ar ilyé
Eo carmallon né Tintallé, apa Eldainen estina né Elentari.

Carnil ar Luinil, Nénar ar Lumbar, Alcarinqué ar Elemmiré panyaneryé tana lumessé, ar nétimé
yaré eleni hostaneryé ar ortaneryet ve tehtar menelessé Ardo: Wilwarin, Telumendil, Soronumé,
Anarrima ar Menelmacar heltaryassé calima i apaqueté Ohta Metima Ambar-mettassé; ar taravé
formenna vé tultié Melcorenna sé€ panyané i rié otso elenion — Valacirca — ambarto tehta |...]"

Then Varda went forth from the council, and she looked out from the height of Taniquetil, and beheld the darkness of Middle-earth
beneath the innumerable stars, faint and far. Then she began a great labour, greatest of all the works of the Valar since their
coming into Arda. She took the silver dews from the vats of Telperion, and therewith she made new stars and brighter against the
coming of the Firstborn; wherefore she whose name out of the deeps of time and the labours of Ea was Tintallé, the Kindler, was
called after by the Elves Elentari, Queen of the Stars. Carnil and Luinil, Nénar and Lumbar, Alcarinqué and Elemmiré she wrought in
that time, and many other of the ancient stars she gathered together and set as signs in the heavens of Arda: Wilwarin, Telumendil,
Soronumé, and Anarrima; and Menelmacar with his shining belt, that forebodes the Last Battle that shall be at the end of days. And
high in the north as a challenge to Melkor she set the crown of seven mighty stars to swing, Valacirca, the Sickle of the Valar and

sign of doom [...]" (The Silmarillion, p. 52)
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Varda, 'The Exalted’,
'The Lofty', 'The
Sublime' (the name
being a Quenya
translation of the
Valarin title) also
named in  Quenya
Elentari 'Lady of the
Stars' and Tintallé 'The
Kindler'. She is the
greatest of the Valier,
the spouse of Manwé,
dwelling with him on
Taniquetil. The Sindar
in Middle-earth called
her Elbereth Gilthoniel
'Star-Queen Kindler of
the Stars'.

This text is a part of
the Valaquenta
translated into Quenya
by Ryszard L
Derdzinski.

Quenya Glossary
Seasonal

Anar ‘The Sun’

malina ‘yellow’

culuina *orange’ (colour)
aré 'sunlight'

raumo 'noise of the storm’
hyarmen 'south’

lauca 'warm'

parca 'dry’

Cermié 'July’

Urimé 'August’

Reconstructed

*yesetya- 'to begin'
*carma 'work, labour'
*tulessé 'coming' (n.)
*taravé 'high' (adv.)
*apaquet- 'forebode’
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Cuivienyarnassé cendalmeé:

"Yallo minyé hréantar ner ontainé Ardo hravello, i Eldar olostaner cemeno sumasse, undu i
laiqua salque, ar cuivinté ya tuianer aqué. Nan Minyé Eldar - estainé Alaontané ar Eruonyar -
Ucuiner ilyé aqué. Eru vallé sa ilya Elda caitané yo marta vesserya. Nan neldé Eldar cuivé minyé
ilyallon ar nenté i neri, an nerion hréar nar poldé ar neri nar veryé ar canyé etyanorissen.
Sin neldé Eldatari nar estainé yarequentassen Imin, Tata ar Enel. Enté cuiver sin ondtiessé, nan
titta lUnen imbé ilquen; ar tellon - equé Quendi - i quettar an min, atta ar nel ner ontainé:
anyaré ilyé notessellon [...]".

In "Cuivienyarna” we read:

"While their first bodies were being made from the ‘flesh of Arda’, the Quendi slept ‘in the womb of the Earth’, beneath the green
sward, and awoke when they were full-grown. But the First Elves (also called the Unbegotten, or the Eru-begotten) did not all
wake together. Eru had so ordained that each should lie beside his or her ‘destined spouse’. But three Elves awoke first of all, and
they were elf-men, for el-men are more strong in body and more eager and adventurous in strange places. These three Elf-fathers
are named in the ancient tales Imin, Tata, and Enel. They awoke in that order, but with little time between each; and from them,
say the Eldar, the words for one, two, and three were made: the oldest of all numerals [...] (The War of the Jewels, p. 421)
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Cuivienyarna or 'The
legend of the Awaking
of the Quendi' is a tale
preserved in almost
identical form among
both the Elves of
Aman and the Sindar.
According to this
legend the Three
Clans of the Quendi
were in the beginning
derived from three EIf-
fathers: 1Imin, Tata,
and Enel. This tale is a
surviving Elvish
fairytale or child's tale,
mingled with counting-
lore.

The  artwork by
Ryszard Derdzinski
contains the famous
'Koivieneni Sentence'
by J.R.R. Tolkien in
the tengwar
transcription.

Quenya Glossary
Seasonal

lassé 'leaf’

hwan 'fungus’

lasselanta 'leaf-fall'
lassewinta 'leaf-scattering’
lauréa 'golden’

tulca 'yellow'

Yavannié 'September’

Reconstructed

*cuivin 'l awake'
*Alaontana 'Unbegotten’
*Eruonya 'Eru-begotten’
*vallé 'ordained' (pret.)
*etyandré 'strange place
*notessé 'numeral’
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J.R.R. Tolkien’s Oath of the Féanor’s Sons, Morgoth’s Ring, p. 112
English text illustrated and written with the RUmilan characters by Karolina Stopa
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Oath of the Féanor's
Sons by J.R.R. Tolkien.
Its fragments were
published in The
Silmarillion, but the
full text is found in
Morgoth's  Ring, p.
112. The English text
is: Be he foe or friend,
be he foul or clean, /
brood of Morgoth or
bright Vala, / Elda or
Maia or Aftercomer, /
Man yet unborn upon
Middle-earth, / neither
law, nor love, nor
league of swords, /
dread nor danger, not

[kw'e|le]

Doom itself, / shall
defend him from
Féanor, and

Féanor'skin, / whoso
hideth or hoardeth, or
in hand taketh, /
finding keepeth or afar
casteth / a Silmaril.
This swear we all: /
death we will deal him
ere Day's ending, /
woe unto world's end!
Our word hear thou, /
Eru Allfather! To the
everlasting / Darkness
doom us if our deed
faileth. / On the holy
mountain hear in
witness / and our vow
remember, Manwé
and Varda!

The Ruamilian
transcription is based
on the article by Arden
Smith in Vinyar
Tengwar #37: The
Turin Prose Fragment:
An  Analysis of a
Rumilian Document.

Quenya Glossary

hisié *mist’

sinda ‘gray’

quel- 'fail' (v.)
Nénimé 'October’
Hisimé 'November'
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Hecelristassé

Silver song of waters

glittering light of the numberless stars

‘Behold!’

- in music our speech was born,

when our hearts were turned towards the West.

Happiness and bliss of Eldamar

drowned under the waves of fire and blood.
In frosty gloom of Helcaraxé

we hardened our hearts,

homeless and exiled.

Either Beleriand under the shadow of the iron-crown,

or in the icy and deadly light of the Silmarils,
our only hope is alliance with the Followers.
Blood poured over of the immortal and the mortals
flows with one river of the numberless years.

Silmarils, glory and... sin;
Bitter is this war — victory so distant;
And the Sea summons again.

Telpina lindé nenilion

rilma elellion undtimé

‘Elar

- lindalessé ontaina na lambengw.
iliumé érenwar cendar Numenna™

Alass” ar alma Eldamarwa
ataltané nu falmar nar ar serceva.
Ninqué huinessé Helcaraxeva
antoryanengweé érengwair,
avamarné ar etyeé.

Man Heceldamar nu huine anga-carmo,
man ninqua ar firima rilmassé Silmarillion,
erya estelengwa vasta yo Hildor.

Ulyaina sercé alafiryar ar firyaiva

sirir miné sirenen unotimé yeniliva.

Silmarilli, alcar ar... carmé;
sara na sina ohta — nangwe sin haira;
ar Ear ata tulta.

' This stanza exists in Common Eldarin too:

kjelepina linde nenii-hom rilma  eleni-i-hom
unotime; ‘elal’; lindale-se onota-ina na labme-k-ma
Hume gore-k-mai cendai ndume-na.
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This short poem was Saturday December | 3m kst (19 A (10)
written in Eglarest. in Sunday 2 A6 (12) i 17) 6 1)
the end of the First Monday 3 &6 (13) Rt (9) G (12)
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Sindarin  place-name Saturday 8 =t 09) st (23) Js 09
Eglarest. The short Sunday 9 Js 9 {3 (20) ks
Primitive Elvish gloss Monday 19 b (20) Iots (29) Ies(19)
below the poem is an Tuesday 1 o @ ot (26) IS (20)
interesting Wednesday 12 St (22) J= @9 St (21)
remembrance o_f an EIf Thursday i3 )6 (23 Pro @y
who began his long Friday 14 Ao (26) It (29)
journey at Cuivénen.
The artwork by Saturday 15 tts (25) Ot (30)
Matgorzata Pudlik, Sunday 16 WSS (26) | Narwain G (1)
famous artist from the Monday |re S s (27) s (2)
Polish Tolkien Society, Tuesday 18 Lt (29 s (3)
shows the' ship of Wednesday 19 loto (29) L@
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Friday 21 =3 ks @
Quenya Glossary Saturday 22 w2 Jo
Sunday 23 Jew (33) =1
Seasonal Monday St (34) = (9)] Afteryule & (1)
lossé 'snow’ Tuesday 35 (35) D6 (10) 1S (2)
nixé 'frost' Wednesday 26 s (36) s (1) s (3)

niquis 'frost-patterns'
niquessé 'frost-patterns’
suré 'wind'

nicu- 'be chill, cold'
niqué 'it is cold, it freezes'
ninqué 'chill, pallid'
fana 'white'

lossé 'snow-white'
morna 'dark’

ringa 'cold’

Formen 'North'

Ringaré 'December’
Narvinyé 'January'

Reconstructed

*-ngwé 'we' (< CE *kme); *-ngwa 'our’
*antorya- 'strengthen, harden'

*vasta 'league, alliance'

*gcarmé 'sin'

*nangwé 'victory'



Nilmo vanwa ar hecil vantala,
Haryan haiya-vahaiya mirié:
Loté loctala, suré lindala,
Alassenya na alat sinomé

Nan hlaranyé i simpa Yavio,
Telpiné ilmenyelli tingala,
Nan cenanyé i fanya pantala

Ve i alquo ramar mi Fanyamar,

Ar enyalan i nyéré oialé,
Nyéré yan enanyé i neuro,
Ar ndanya Numenna hlapuva

Ar hendinyar topuvan matinen.

RANTAR

A lost friend and a wandering exile,
very, very fiiar away | have a joy:

A flower opening, wind singing

- my happiness is great here.

But | hear the pipes of Autumn,

and the ringing of the silver sky bells,
and | see the cloud spread

like a swan’s wing in the sky,

And | recall eternal grief,

grief to which | am the heir,

and my thought will fly to the West,
and | will cover my eyes with my hands.
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Arandil Elenion is an
Elvish poet and

linguist from Russia.
He was a winner of the
Third Elvish Language
Poetry Prize at
Evecon, which took
place January, 1999 in
Frederick, MD, USA,
near Washington, DC.
The competition was
organized by Lisa Star
and her magazine
Tyalié Tylelliéva.

Poems by Arandil
remind in style and
meter The Last Ark by
J.R.R. Tolkien.

This poem belongs
to the collection
presented by Arandil
during the Elvish
Poetry Prize 1999. It
was first published in
Tyalié Tyelelliéva.

Quenya Glossary
Seasonal

lossé 'snow'

nixé 'frost’

niquis 'frost-patterns'
niquessé 'frost-patterns'
suré 'wind'

nicu- 'be chill, cold'
niqué 'it is cold, it freezes'
ninqué 'chill, pallid'
fana 'white'

lossé 'snow-white'
morna 'dark’

ringa 'cold’

Formen 'North'

Ringaré 'December’
Narvinyé 'January'
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MELMEQO LIRILLA

Nandé Macalauréo
Lora soloressé,

Ar neni wanwavaoisi
Lalalar morna tavar.
Nan 1& maryat nandaro
I lissi ner yaresse,

Ar lepsi celumion laucé
Uner, Unar, unavar.

Nan saiwa matya, melissé,
Harya honya cambessé,

Ar nalye harma vé I6té
Lauréa Aldéo qualin:
Valariand” atalantéa
Enlocta enya oressé;
An tanya néreo hina
Anta nin olva valin,

Cuina ar oiolaiqua,

Ar sin yaluvanyé Eru
Quetien manen I6ti
Oloctier erumesse;
Ananta i quirin nandé
Mera entirié heru,

Ar Osséo helcé lingwi
Miiréo wilar calessé.

A SMALL SONG OF LOVE

Maglor’s harp

Sleeps in surf,

And windy waters

Lick and lick black wood.

But there are no hands of him, the harper,

Which once were gentle,
And the fingers of streams warm
Were not, are not, will not be.

But your hot palm, dear,

Holds my heart in (its) hollow,
You are a treasure, like a flower
Of the dead Golden Tree:
Fallen Beleriand

Blossoms again in my heart,
For the child of that land

Gives me the happy branch,

Living and ever-green,

And now shall | call the One,

For telling of how the flowers
Blossomed out in desert;

But still the sunk harp

Wishes to see the lord again,

And the icy fishes of Ossé

Swim in the radiance of the jewel.
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Arandil Elenion is an
Elvish  poet and
linguist from Russia.
He won the Third
Elvish Language
Poetry Prize at
Evecon, which took
place January, 1999
in  Frederick, MD,
USA, near
Washington, DC.
Poems by Arandil
remind in style and
meter The Last Ark
by J.R.R. Tolkien.
This poem was a
wedding gift for
Klaudia and Richard
Derdzinski in
January 2000.

Quenya Glossary
Seasonal

laiqua ‘green’
helwa ‘pale blue’
vinya ‘new’

16té ‘flower’

lossé ‘blossom’
Nénimé 'February
Sulimé '"March'
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QUENYQ TEXTS

CONCENCS

Spring Ryszard Derdzinski, A Fragment of Valaquenta
Summer | Ryszard Derdzinski, Of Manwé

Summer Il Ryszard Derdzinski, Of Varda

Autumn Ryszard Derdzinski, A Fragment of Cuivienyarna
Fading Karolina Stopa, A Rumilian Inscription

Winter | Ryszard Derdzinski, Cuivienello Tol Eresséanna
Winter I Arandil Elenion, Rantar

Stirring Arandil Elenion, A Small Song of Love
QRTWORK

Cover Ryszard Derdzinski, Féanor

Spring Ryszard Derdzinski, Arda

Summer | Gildor Inglorion, Manazeniiz Machanumaz
Summer Il Ryszard Derdzinski, Varda Elentdgri

Autumn Ryszard Derdzinski, First Elves

Fading Karolina Stopa, Oath of the Féanor’s Sons
Winter /| Malgorzata Pudlik, Last Ship

Winter Il Karolina Stopa, On the hills (Beren and Luthien)
Stirring Ryszard Derdzinski, Luthien in Nargothrond
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